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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarajevo,
na 65. sjednici odrZanoj 27.02.2025. godine, donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se nacrt Zakona oupravljanju privrednim drustvima u kojima je Kanton Sarajevo
¢lan drustva.

2. Nacrt Zakona iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na
nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.
PREMIJER

Nihad Uk

Dostaviti:

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,
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Sarajevo, 2025. godine

Na osnovu c¢lana 140. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 41/12 - Drugi precis¢eni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20 1 16/22)
Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana . .2025. godine, donijela je slijedeci

ZAKLIJUCAK

Utvrduje se Nacrt Zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima je Kanton Sarajevo
¢lan drustva.

Nacrt Zakona iz tacke 1. ovog zakljucka stavlja se na javnu raspravu.

Ucesnici u javnoj raspravi su kantonalni organi uprave, jedinice lokalne samouprave, nau¢ne
1 struéne ustanove, a trajat ¢e 30 dana.

Primjedbe, prijedlozi, sugestije i misljenja ucesnici javne rasprave dostavljaju Vladi
Kantona Sarajevo, putem Ministarstva privrede Kantona Sarajevo, koje organizuje i provodi
javnu raspravu.

Vlada Kantona Sarajevo duZna je nakon provodene javne rasprave, Skupstini Kantona
Sarajevo dostaviti prijedlog Zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima je Kanton
Sarajevo Clan drustva, vode¢i raCuna o primjedbama, prijedlozima, sugestijama i misljenima
kroz izvjestaj o provedenoj javnoj raspravi.

Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donoSenja.

PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Elvedin Okerié
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Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17),
Skupstina Kantona Sarajevo na sjednici od 2025. godine, donijela je

Nacrt

ZAKON

O UPRAVLJANJU PRIVREDNIM DRUSTVIMA U KOJIMA JE KANTON SARAJEVO

CLAN DRUSTVA

POGLAVLJE 1. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom ureduje se nacin upravljanja privrednim druStvima u kojima je Kanton Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton) ¢lan drustva.

Clan 2.
(Znacenje pojedinih izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijede¢a znacenja:

a)

b)

c)

d)

¢lan drusStva podrazumijeva da Kanton u osnovnom kapitalu drustva sa ograni¢enom
odgovornoséu ima ulog koji mu daje pravo na udio u druStvu odnosno da Kanton u
osnovnom kapitalu dionickog drustva ima ulog koji mu daje pravo na dionicu;

punomo¢nik podrazumijeva punomoénika u druStvu sa ograni¢enom odgovorno$éu
odnosno punomo¢nika u dionickom drustvu, a u kojima je Kanton ¢lan drustva;
punomo¢nik u dru$tvu sa ograni¢enom odgovornoS$éu podrazumijeva punomocnika u
drustvu sa ograni¢enom odgovorno$¢u u kojem je Kanton Clan drustva, a kojeg imenuje,
daje upute za postupanje i razrjeSava Vlada Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada);
punomo¢nik u dionickom druStvu podrazumijeva punomoc¢nika u dionickom drustvu u
kojem je Kanton ¢lan drustva, a kojem punomo¢ i upute za postupanje daje Vlada;

resorno ministarstvo podrazumijeva ono ministarstvo ¢iji se poslovi iz djelokruga
utvrdenog Zakonom o ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 40/22) mogu dovesti u vezu sa osnovnom
djelatnosti privrednog drustva iz stava (1) ovog €lana.

Clan 3.
(Gramaticka terminologija)

Gramaticka terminologija koriStenja muskog ili Zenskog spola podrazumijeva ukljucivanje oba

roda.

Clan 4.
(Evidencija privrednih drustava)

(1) U svrhu evidencije privrednih drustava iz ¢lana 1. ovog zakona, Vlada ¢e donijeti Odluku o

listi privrednih drustava u kojima je Kanton ¢lan druStva.

(2) Vlada ¢e na prijedlog Ministarstva pravde 1 uprave Kantona Sarajevo u roku od 60 dana od

dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti odluku iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo prijedlog odluke iz stava (1) ovog ¢lana

pripremit ¢e uz prethodno obavljene konsultacije sa resornim ministarstvima.

(4) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi listu privrednih drustava podijeljenu po resornim

ministarstvima.



(5) Resorna ministarstva duzna su, u sluc¢aju potrebe za izmjenom i/ili dopunom odluke iz stava
(1) ovog ¢lana, da upute incijativu Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo da
Ministarstvo pravde i1 uprave Kantona Sarajevo pripremi i dostavi Vladi prijedlog odluke o
izmjeni 1/ili dopuni odluke iz stava (1) ovog Clana.

POGLAVLJE II. UPRAVLJANJE PRIVREDNIM DRUSTVIMA

Clan S.
(Uces€e u radu i odlucivanju skupstine privrednog drustva)
(1) Uces¢e u radu 1 odlu¢ivanju skupstine privrednog drustva iz €lana 1. ovog zakona Kanton
ostvaruje putem punomocnika.
(2) Punomoc¢nik iz stava (1) ovog ¢lana moZe biti samo fizicko lice.

Clan 6.
(Ovlastenja Vlade Kantona)
Vlada ima ovlastenje da:
a) vrSi imenovanje, daje upute za postupanje 1 razrjeSava punomocénika u drustvu sa
ograni¢enom odgovornoscu,
b) daje punomo¢ i upute za postupanje punomocéniku u dioni¢kom drustvu.

Clan 7.
(Imenovanje punomoc¢nika u drustvu sa ograni¢enom odgovornoséu)

(1) Vlada vrsi imenovanje punomoc¢nika u drustvu sa ogranicenom odgovornoséu na prijedlog
resornog ministarstva.

(2) Prilikom imenovanja punomo¢nika iz stava (1) ovog €lana isti mora da ispunjava uslove iz
¢lana 8. ovog zakona, a ispunjenost uslova procjenjuje se na osnovu odgovaraju¢e pravno
mjerodavne dokumentacije.

(3) Pod pravnom mjerodavnom dokumentacijom iz stava (2) ovog Clana podrazumijevaju se
uvjerenja, potvrde i druge isprave izdate od nadleznih organa, kao i izjave date i ovjerene
pred nadleZnim organom u skladu sa zakonom.

Clan 8.
(Uslovi za imenovanje punomo¢nika u drustvu sa ograni¢enom odgovorno$cu)
(1) Punomo¢nik u drustvu sa ograni¢enom odgovornos¢u mora da ispunjava opce uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da je stariji od 18 godina,

c) da nije osudivan za krivi¢no djelo i da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak,

d) da nije otpusten iz drZzavne sluzbe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojem nivou
vlasti u Bosni i Hercegovini,

e) da se na tog kandidata ne odnosi ¢lan IX. 1. Ustava Bosne i Hercegovine,

f) da nije u sukobu interesa u smislu Zakona o prevenciji i suzbijanju korupcije u Kantonu
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 35/22, 44/22-Ispravka 1 52/22-
Ispravka).

(2) Pored opcih uslova iz stava (1) ovog ¢lana, punomo¢nik iz stava (1) ovog ¢lana mora da
ispunjava i posebne uslove:

a) da ima visoku struénu spremu VII stepena, odnosno visoko obrazovanje prvog ili
drugog ili tre¢eg ciklusa Bolonjskog sistema studiranja,

b) daima viSegodisSnje iskustvo u radu,

c) da posjeduje znanja i sposobnosti razumijevanja poslovnih izvjestaja i poznavanje
propisa koji se primjenjuju na rad i1 poslovanje privrednih drustava,

d) da posjeduje sposobnost za savjesno i odgovorno obavljanje povjerene funkcije,

e) da ima pozitivne rezultate rada ostvarene tokom karijere,



f) da nema privatni finansijski interes u privrednom drustvu u koje se imenuje,
g) da nije ¢lan uprave ili nadzornog odbora ili odbora za reviziju u privrednom drustvu u
koje se imenuje.

Clan 9.
(Upute za postupanje punomoc¢niku u drustvu sa ograni¢enom odgovornoscéu)

(1) U drustvu sa ograni¢enom odgovornoséu u kojem se kao ¢lan drustva pojavljuje Kanton,
organi odnosno lica koja su u skladu sa odredbama Zakona o privrednim druStvima
(“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 81/15 1 75/21) ovlastena da sazovu
skups$tinu tog drustva, duzna su da poziv za sjednicu skupStine druStva sa predlozenim
dnevnim redom i prate¢im materijalima dostave imenovanom punomo¢niku iz ¢lana 7. ovog
zakona.

(2) Punomo¢nik iz stava (1) ovog ¢lana duzan je da poziv za sjednicu skupstine drustva sa
predlozenim dnevnim redom 1 prateCim materijalima iz stava (1) ovog ¢lana dostavi
resornom ministarstvu.

(3) Vlada, na prijedlog resornog ministarstva, daje punomoc¢niku iz stava (2) ovog ¢lana upute
za postupanje na sjednici skupStine drustva iz stava (1) ovog ¢lana u slijede¢im sluc¢ajevima:
a) prilikom odlucivanja o povecanju ili smanjenju osnovnog kapitala,

b) prilikom usvajanja godiSnjeg izvjeStaja o poslovanju drustva koji ukljucuje finansijski
izvjestaj 1 1zvjesStaje revizora, nadzornog odbora 1 odbora za reviziju,

c) pri kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju
kredita 1 drugim transakcijama imovinom,

d) prilikom izbora i razrjeSenja ¢lanova nadzornog odbora,

e) prilikom izbora i razrjeSenja ¢lanova odbora za reviziju,

f) prilikom odlucivanja o statutu drustva,

g) prilikom odluc¢ivanju o planu poslovanja drustva.

(4) Izuzetno, Vlada moze i u drugim slucajevima koji nisu obuhvacéeni stavom (3) ovog ¢lana,
na prijedlog resornog ministarstva, dati punomocniku iz stava (2) ovog Clana upute za
postupanje na sjednici skupstine drustva iz stava (1) ovog Clana.

(5) Punomo¢nik 1z stava (1) ovog Clana duzan je postupiti u skladu sa uputama Vlade, a ako
uputu nije dobio najkasnije do pocetka sjednice skupstine drustva iz stava (1) ovog ¢lana
duzan je postupati u skladu sa razumnom prosudbom najboljeg interesa Kantona.

Clan 10.
(RazrjeSenje punomoc¢nika u drustvu sa ograni¢enom odgovorno$éu)
(1) Vlada moze u svako doba razrijesiti punomoc¢nika u drustvu sa ograni¢enom odgovornoscu.
(2) O svakom razrjeSenju punomoc¢nika iz stava (1) ovog ¢lana Vlada je duzna blagovremeno
obavijestiti privredno drustvo iz ¢lana 1. ovog zakona.

Clan 11.
(Punomo¢ i upute za postupanje punomo¢niku u dionickom drus$tvu)
U slucaju sazivanja skupstine dioni¢kog drustva u kojem je Kanton dionicar, Vlada ¢e, na prijedlog
resornog ministarstva, dati punomo¢ i upute za postupanje punomoéniku u dionickom drustvu.

Clan 12.
(Pracdenje rada punomocnika)

(1) U svrhu pracenja postupanja punomoc¢nika u radu i odlucivanju skupstine privrednog
drustva iz ¢lana 1. ovog zakona, drustvo je duzno najkasnije u roku od tri dana od dana
odrzavanja skupstine drustva izvijestiti resorno ministarstvo o donesenim odlukama.

(2) Resorno ministarstvo duzno je izvrSiti procjenu odluka iz stava (1) ovog €lana, te ukoliko
utvrdi da su iste donesene suprotno uputama koje je Vlada dala punomoc¢niku za postupanje
na sjednici skupstine druStva ili da iste mogu biti na Stetu interesa Kantona, predloZit ce



Vladi da o tome odmah obavijesti privredno drustvo sa zahtjevom da nadleZzni organ
privrednog drustva obustavi od izvrSenja takvu odluku.

Clan 13.
(Pobijanje valjanosti punomoc¢i)
Ukoliko Vlada privrednom druStvu iz ¢lana 1. ovog zakona u periodu od sedam dana od dana
odrzane skupstine druStva dostavi akt kojim pobija valjanost punomo¢i na osnovu koje je
punomoc¢nik ucestvovao u radu i odlu¢ivanju skupstine, nadlezni organ tog drustva ¢e proglasiti
nevaze¢im glasove na osnovu te punomoci i 0 tome pismeno izvijestiti sazivaca skupstine.

Clan 14.
(Naknada za rad punomoc¢nika)
Punomo¢nik ima ovlaStenje da zaklju¢i ugovor o mjesecnoj naknadi za rad koja pripada
predsjedniku odnosno ¢lanu skupStine iz ¢lana 10. stav (3) Zakona o placama 1 naknadama clanova
organa upravljanja i drugih organa institucija Kantona Sarajevo, kantonalnih javnih preduzeca i

javnih ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 10/16),
a naknada iz ugovora pripast ¢e punomo¢niku.

POGLAVLIJE III. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 15.
(Primjena drugih propisa)
Za sva pitanja koja nisu regulisana ovim zakonom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim
preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”,
br. 8/05, 81/08, 22/09 1 109/12) 1 Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine”, br. 81/15 1 75/21).

Clan 16.
(Punomo¢nici)

(1) Punomo¢nici imenovani na osnovu Odluke o vrsenju ovlastenja u privrednim drustvima sa
uceS¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Kantona Sarajevo (“SluZzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 31/19) obavljat ¢e poslove do imenovanja punomoénika u skladu sa
odredbama ovog zakona.

(2) Imenovanje punomoc¢nika u skladu sa odredbama ovog zakona potrebno je izvrsiti u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 17.
(Prelazne odredbe)
Privredna drustva iz ¢lana 1. ovog zakona su duzna uskladiti odredbe statuta i1 drugih op¢ih akata sa
ovim zakonom u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 18.
(Prestanak vaZenja Zakona o upravljanju privrednim drustvima u nadleZnosti Kantona
Sarajevo)
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o upravljanju privrednim drustvima u
nadleznosti Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01).



Clan 19.
(Prestanak vaZenja Odluke o vrSenju ovlastenja u privrednim drustvima sa uc¢eS¢em drzavnog
kapitala iz nadleZnosti Kantona Sarajevo)
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Odluka o vrSenju ovlastenja u privrednim
drustvima sa uceS¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 31/19).

Clan 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, 2025. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Elvedin Okeri¢



OBRAZLOZENJE

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u odredbi ¢lana 18. stav 1. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01,
28/04, 6/13131/17).

Il - RAZLOZI DONOSENJA

Skupstina Kantona Sarajevo donijela je 29.03.2001. godine Zakon o upravljanju privrednim
drustvima u nadleznosti Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01).

Polaze¢i od cinjenice da je od tada do danas proteklo vise od 25 godina, a da je u
meduvremenu federalni Zakon o privrednim druStvima dozivio ve¢i broj izmjena i dopuna
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/08,
7/09, 75/13) odnosno da je u konacnici Federacija donijela i novi Zakon o privrednim drustvima
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 81/15 i 75/21), ali 1 Zakon o javnim preduzeima u
Federaciji BiH (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12), kao
neizostavno se postavilo pitanje primjene Zakon o upravljanju privrednim druStvima u nadleznosti
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01) i njegove usaglasenosti sa
propisima vise pravne snage, to jest, sa Zakonom o privrednim druStvima (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, br. 81/15 1 75/21) i Zakonom o javnim preduze¢ima u Federaciji BiH (“Sluzbene
novine Federacije BiH”, br. 8/05, 81/08, 22/09 1 109/12).

Analiziraju¢i odredbe Zakon o upravljanju privrednim drustvima u nadleznosti Kantona
Sarajevo utvrdeno je da su iste potpuno anahrone i gotovo u cijelosti u koliziji sa odredbama
federalnog Zakona o privrednim drustvima i Zakona o javnim preduze¢ima u FBiH.

S tim u vezi, a kako bi Kanton Sarajevo na adekvatan, jasan, precizan i funkcionalan nacin, a
sve u skladu sa propisima viSe pravne snage i to federalnim Zakonom o privrednim drustvima i
Zakonom o javnim preduze¢ima u FBiH uredi pitanje upravljanja privrednim drustvima u kojima
Kanton ima ulog u kapitalu, pristupilo se izradi nacrta novog zakona.

Takoder, s namjerom da se jednim propisom 1 to u formi zakona reguliSe materija upravljanja
privrednim dru$tvima u kojima Kanton ima ulog u kapitalu, nacrtom novog zakona predvideno je sa
danom stupanja na snagu novog zakona i prestanak vazenja Odluke o vrSenju ovlastenja u
privrednim drustvima sa uc¢eS¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Kantona Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 31/19).

Dakle, uzimajuéi u obzir sve navedeno, pripremljen je nacrt novog zakona, odnosno nacrt
Zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima se kao ¢lan drustva pojavljuje Kanton
Sarajevo.

IIT - PRAVNA RJESENJA
Clan 1. ovim ¢lanom odreduje se §ta je predmet Zakona.
Clan 2. ovim ¢lanom odreduje se znaGenje pojedinih izraza upotrebljenih u Zakonu.

Clan 3. ovim ¢lanom odreduje se da koristenja rije¢i muskog ili zenskog spola podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clan 4. ovim ¢lanom odreduje se nacin evidencije privrednih druStava na koja se primjenjuje
ovaj zakon.

Clan 5. ovim ¢lanom odreduje se da uée$ée u radu i odlu¢ivanju skupstine privrednog drustva
u kojima se Kanton Sarajevo pojavljuje kao ¢lan drustva, Kanton ostvaruje putem punomocnika.

Clan 6. ovim ¢lanom odreduje se da Vlada Kantona ima ovlastenje da:



a) vrsi imenovanje, daje upute za postupanje i razrjeSava punomocnika u drustvu sa
ograni¢enom odgovornoscu,
b) daje punomo¢ i upute za postupanje punomocéniku u dioni¢kom drustvu.

Clan 7. ovim ¢lanom propisuje se imenovanje punomocnika u drustvu sa ograni¢enom
odgovornoscu.

Clan 8. ovim c¢lanom propisuju se uslovi za imenovanje punomoc¢nika u drustvu sa
ogranicenom odgovornoscu.

Clan 9. ovim ¢lanom odreduje se postupak i na¢in davanja uputa punomoc¢niku u drustvu sa
ograni¢enom odgovorno§c¢u za postupanje.

Clan 10. ovim ¢lanom odreduje se nacin razrjeSenja punomoc¢nika u drustvu sa ograni¢enom
odgovornoscu.

Clan 11. ovim ¢lanom odreduje se nain davanja punomo¢i 1 uputa za postupanje
punomo¢niku u dioni¢kom drustvu.

Clan 12. ovim ¢lanom propisuje se nac¢in prac¢enja rada punomocnika.
Clan 13. ovim ¢lanom odreduje se na¢in pobijanja valjanosti punomoci.
Clan 14. ovim ¢lanom regulira se pitanje naknade za rad punomo¢nika.

Clan 15. ovim ¢&lanom odreduje se da za sva pitanja koja nisu regulisana ovim zakonom
primjenjuju se odredbe Zakona o javnim preduzec¢ima u Federaciji Bosne 1 Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12) odnosno Zakona o
privrednim drustvima (“Sluzbene novine Federacije Bosne 1 Hercegovine”, br. 81/15 1 75/21).

Clan 16. ovim &lanom odreduje se da punomoénici imenovani na osnovu Odluke o vrienju
ovlaStenja u privrednim druStvima sa uceS¢em drZzavnog kapitala iz nadleZnosti Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 31/19) ¢e obavljati poslove do imenovanja
punomo¢nika u skladu sa odredbama ovog zakona, a da je imenovanje punomoc¢nika u skladu sa
odredbama ovog zakona potrebno izvrSiti u roku od Sest mjeseci od dana njegovog stupanja na
snagu.

Clan 17. ovim &lanom se odreduje da su privredna drustva iz ¢lana 1. ovog zakona duzna
uskladiti odredbe statuta i drugih op¢ih akata sa ovim zakonom u roku od 60 dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Clan 18. ovim ¢lanom odreduje se da danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi
Zakon o upravljanju privrednim druStvima u nadleZnosti Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 8/01).

Clan 19. ovim &lanom odreduje se da danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi
Odluka o vrSenju ovlaStenja u privrednim druStvima sa u¢es¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 31/19).

Clan 20. ovim ¢lanom odreduje se da Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
IV — FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstava u Budzetu Kantona
Sarajevo. Sastavni dio ovog obrazlozZenja je obrazac [FP-NE.



Izvod iz Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo“, br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17)

Clan 18.

NadleZnosti Skupstine
Skupstina Kantona:
a) priprema i dvotre¢inskom vecinom usvaja Ustav Kantona;
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleznosti Kantona, izuzev propisa koji su
ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade Kantona;
d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrduje Vladu Kantona;
h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odlucuje o prijenosu ovlaStenja Kantona na opcinu, grad i Federaciju;
k) odobrava zakljuCivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne
suradnje;
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vrsi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Ypen 3a 3akoHogaBcTBO Baage
Sarajevo KanTtona Capajeso

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Office for Legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-2835/25
Sarajevo, 17.02.2025. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PRIVREDE

PREDMET: Mifljenje na nacrt Zakona o upravljanju privrednim
drustvima u kojima je Kanton Sarajevo ¢lan drustva.-

Na osnovu ¢&lana 3. stav (1) tacka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 20/23) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i
na¢inu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17-
Drugi novi preiSéeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedece

MISLIENJE

1. Presudom Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine, broj: U-18/15 od 03.11.2015.
godine utvrdeno je da Uredba o vrSenju ovlaStenja u privrednim dru§tvima sa u€eS¢em drzavnog
kapitala iz nadleZnosti Federacije Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj:
44/15) u cjelosti nije u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine. Navedenom presudom
je, izmedu ostalog, utvrdeno da je pitanje vrienja ovlastenja u privrednim dru$tvima sa u¢eS¢em
drzavnog kapitala iz nadleZznosti Federacije, u nadleZnosti Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine kao zakonodavne vlasti Federacije, te da Vlada nije bila ovlastena da, pozivajuéi se na
¢lan 3. stav 2. i na &lan 19. stav 1. Zakona o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine, u vezi sa
&lanom 31. Zakona o privatizaciji preduzeca u Federaciji Bosne i Hercegovine, donosi osporenu
Uredbu kojom se, kao materija koja je u nadleZnosti zakonodavne vlasti, ureduju pitanja vrienja
ovlastenja u privrednim dru$tvima sa u¢e$¢em drzavnog kapitala iz nadleZnosti Federacije.

U cilju osiguranja principa podjele vlasti i zakonitog vrenja izvrine i zakonodavne vlasti
(unutar ustavom i zakonom datog okvira), a uvaZavajuéi stavove Ustavnog suda navedene u
pomenutoj presudi, kao i stav da se posebnim propisom mogu utvrditi i dodjeliti pojedinom organu
ovlastenja za ostvarivanje nadleZnosti u odredenoj oblasti, ne mogu se novim zakonom dodjeljivati
veé dodjeljena ovlastenja za ostvarivanje nadleZnosti u odredenoj oblasti i ne mogu se derogirati
nadleZnosti organa zakonodavne vlasti.

Imajuéi u vidu &injenicu da Zakon o upravljanju drZavnim kapitalom u privrednim
drutvima u Federaciji Bosne i Hercegovine do danas nije usvojen, da je u ¢lanu 25. stav (1) Uredbe
o vrienju ovlastenja u privrednim drustvima sa uéei¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije
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Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17, 96/17 i
101/22) definisano da se ista primjenjuje do donosenja Zakona o upravljanju drzavnim kapitalom u
privrednim drustvima u Federaciji Bosne i Hercegovine, Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo podrzava napore nosioca pripreme predmetnog materijala da predmetnu oblast ureduje

.....

2. Odredbama ¢&l. 2. do 17. dostavljenog nacrta Zakona o upravljanju privrednim drustvima u
kojima je Kanton Sarajevo &lan drustva (u daljem tekstu: Zakon) uredena su pitanja vrSenja
ovlastenja u privrednim drudtvima u kojima je Kanton Sarajevo ¢lan druitva, koji Vlada Kantona
Sarajevo ostvaruje putem punomoénika, znadenje izraza, pitanje evidencije privrednih drustava, te
imenovanje punomoé¢nika u drustvu sa ograni¢enom odgovorno§éu, uslovi za njegovo imenovanje,
upute za postupanje navedenog punomocnika, njegovo razrjeSenje, punomo¢ i upute za postupanje
punomoénika u dioni¢kom drustvu, praéenje rada punomoénika, pobijanje valjanosti punomod¢i i
naknada za rad punomoénika, a koje sadrZe stru¢na pitanja koja su u nadleZnosti nosioca pripreme
predmetnog materijala.

Predlaga¢ Odluke o vrSenju ovlaStenja u privrednim drustvima sa uceS¢em drZavnog
kapitala iz nadleZnosti Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo™; broj: 31/19),
Sarajevo, a koja prestaje da vaZi u €lanu 19. nacrta Zakona, bilo je Ministarstvo komunalne privrede
1 infrastrukture Kantona Sarajevo.

Nacrt Zakona moZe posluziti kao polazna osnova za pripremu prijedloga ovog propisa.

3. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i nainu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj: 50/17- Drugi
novi preéiséeni tekst, 2/18- Ispravka i 32/22), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

< ok N,
Dostaviti: g‘;&:&“&% . ::fffl‘?:”‘ff%&lif UREDA
Naslovu /s gr;;\‘ N
2. Evidencija {ECEE
3. Arhiva (%;,,““

{g‘_ s
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BocHa u Xepuerosuna
®eneparyja bocHe u XeplieropuHe
KAHTOH CAPAJEBO

MuuncTapeTBO NpaBie H yIpaBe

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/1-02-2848/25
Sarajevo, 29.01.2025. godine

MINISTARSTVO PRIVREDE
gosp. Zlatko Mijatovié¢, ministar

PREDMET: Nacrt Zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima se
kao ¢lan drusStva pojavljuje Kanton Sarajevo, misljenje —

VEZA: Vas akt, broj: 07-02-02-2583/25 od 27.01.2025. godine

Postupajuéi po Vasem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi &lana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo",
broj 40/22) i ¢lana 4. stav 6. Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17-Drugi novi pre&idCeni tekst, 2/18-Ispravka i
32/22), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je nacrt ovog zakona i daje sljedece

MISLJENJE

Nacrt Zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima se kao ¢lan drustva pojavljuje
Kanton Sarajevo je propis kojim se ne povrjeduju prava zasti¢ena odredbama Evropske konvencije
o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim aktima, kojima je
utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda.

S poStovanjem,

Dostaviti: 4 MANTISTRICA
1. Naslovu;
2. ala. varja SUlLc I}?ucuw
If. fiﬁ'“' 7 : Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
L] 5‘ Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 11
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Bochna u Xepneroensa
®epepanyja bocne u Xepiierosune
KAHTOH CAPAJEBO

Mununcraperso puHaHCH]ja

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08/03-02-2837/25 NB
Sarajevo, 28.01.2025. godine

MINISTARSTVO PRIVREDE
KANTON SARAJEVO

Predmet: Miljenje na Nacrt zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima se kao ¢lan drustva

pojavljuje Kanton Sarajevo
Veza: Va$ dopis br. 07-02-02-2583/25 od 27.01.2024. godine

Vezano za va$ zahtjev za misljenje na Nacrt zakona o upravljanju privrednim drustvima u kojima se
kao ¢&lan drustva pojavljuje Kanton Sarajevo, u skladu sa &lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu
izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budzet (,,Sluzbene novine
Federacije BiH*, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedece miSljenje:

Ministarstvo privrede je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i Ministarstvu finansija vz
Nacrt zakona dostavili na misljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE u kojem je data sljedeca
izjava: ,,Za primjenu ovog akta nisu potrebna dodatna budZetska sredstva®.

Obzirom da do danasnjeg dana (28.01.2025. godine) nije donesen BudZet Kantona Sarajevo za 2025.
godinu i na snazi je Odluka o privremenom finansiranju potreba Kantona Sarajevo za period 01.01.-
31.03.2025. godine, u skladu sa Zakonom o budzetima u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH*, br: 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 25/22) i navedenom Odlukom
konstatujemo sljedeée: Privremeno finansiranje obavlja se srazmjerno sredstvima utroSenim u istom
periodu, a najvise do tromjese¢nog prosjeka za prethodnu fiskalnu godinu. U periodu privremenog
finansiranja finansiraju se isti programi a budZetski korisnici ne mogu zapodeti nove ili prodirene

programe i aktivnosti dok se ne donese budZzet. /______
T Bon
. % MINISTAR

D Afan Kalamujié
Dostaviti:

1/ Naslovu

2. MF — Sektor za budzet i fiskalni sistem
3.ala

Pripremio: NedZad Basi¢, dipl.ecc

Kontrolisala: Amina Mocevié, mr. « S =
?mv Adresa: Margala Tita 62, 71 000 Sarajevo
U ﬁgg Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: -+ 387 (0) 33 565-052 11
Bl Web: http://mf ks.gov.ba,B-mail: mf@mf ks.gov.ba
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Boesna i Hereogoving Bocir i Xepies osnna

Federacija Bosne 1 [ ercegovine thesteparngfa boene i Xeprerornng
KANTON SARAJEVO g KAHTOH CAPAJEBO
Pravobranilaitve Kantona . & .- [Tpasotpamiamrrso Kanrona
Sarajevo Capajeso

Bosnin and lcrzegovina
Federation ol Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton

Broj: M-16/2025
Sarajevo, 17.02.2025. godine

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo privrede

Veza: Akt Ministarstva privrede br: 07-02-02-2583/25 od 27.01.2025. godine

Aktom broj i datum veze, koji je zaprimljen od strane ovoga Pravobranilastva dana 28.01.2025.
godine, zatraZili ste miljenje ovog organa u postupku donosenja ,Zakona o upravljanju privrednim
drudtvima u kojima se kao ¢lan druStva pojavijuje Kanton Sarajevo® (u daljem tekstu: Zakon) sve u
skladu sa Uredbom o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (,Sl. novine
Kantona Sarajevo”, br. 50/2017 i 2/2018).

Postupajuéi u skladu sa odredbama ¢lana 14. Zakona o pravobranilastvu (,SI. novine Kantona
Sarajevo” br. 33/2008, 7/2012, 44/2016 i 45/2021), a u vezi sa ¢lanom 3. stav 5. Uredbe o postupku
i nacinu pripremanja, izrade i dostavijanja propisa (,S|. novine Kantona Sarajevo”, br. 50/2017 i
2/2018), ovaj organ je izvrsilo uvid u dostavljeni nacrt Zakona, te isti dalje sljedece:

MISLENJE

Uvidom u dostavljeni nacrt Zakona utvrdeno je da se odredbama dostavljenog nacrta Zakona ne
ureduju imovinsko-pravni odnosi, prava i obaveze prema stvarima i vlasnistvu Kantona.

S tim u vezi, ovaj organ nema primjedbi na dostavljeni nacrt ,Zakona o upravljanju privrednim
drustvima u kojima se kao €lan drustva pojavljuje Kanton Sarajevo®.

S postovanjem,

Adresa: Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21, 71 000 Sarajevo
Tel; + 387 33 214-033; +387 33 666-614 , Fax: + 387 33 214-

033 Web:hups:/pb.ks.gov.ba, E-mail: pb@pb.ks.gov.ba n
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SLUZBENE NOVINE

Broj 36 — Strana 2

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. septembra 2014.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 38/13) i ¢lana 181. stav 1. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drugi novi preciséeni tekst i br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi precisceni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Precisceni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" broj 24/03-Preciséeni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznacen dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvaci¢, s. r.

ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO

(Novi preciSceni tekst)
I - OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znacaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kantona).

Clan 2.

Vlada Kantona je izvr$na vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.

Clan 3.

Vlada Kantona vr§i svoja prava i duznosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i na¢in rada, postupak i nacin zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljucaka i drugih akata; postupak razmatranja
materijala; naCin ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; nacin
izvrSavanja zakljuCaka; prenoSenje ovlastenja i druga
poslovnicka pitanja.

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaze imovinom u vlasnistvu Kantona u
okviru ovlastenja koja joj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisom.

II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA
Clan 7.

Vladu Kantona ¢ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slucaju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vrsi ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju privremene sprijecenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera viS§i ¢lan Vlade kojeg odredi
predsjedavaju¢i  SkupStine Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

U slu¢aju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraznjeno, na na¢in utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavlja ¢lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadasnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
¢lanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ¢e se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slucaju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleZnosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni ¢lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slucaju privremene sprijeCenosti ¢lana Vlade duZe od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vr§i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slu¢aju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraznjeno, ¢lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto ¢lana
Vlade ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadasnji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju ¢lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U slu¢aju kad Skupstina izglasa nepovjerenje Vladi, premijer
i ¢lanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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VII - AKTA VLADE KANTONA

Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleznosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanjaratnog stanjaili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleZnosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava . ovog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada ¢e dostaviti Skupstini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Vlade
Kantona, blize ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
stru¢ne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nacela za
unutra$nju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odluCuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

RjeSenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iz nadleZnosti Vlade Kantona.

Zakljuckom se utvrduju stavovi o pitanjima od znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutrasnji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaklju¢kom se odlucuje i u
drugim slu¢ajevima u kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to unjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje stru¢nih i drugih poslova za potrebe Skup§tine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moZze
osnivati odredene strucne, tehnicke i druge sluzbe, kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrsi nadzor nad radom stru¢nih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stru¢ne sluzbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.

Clan 34.
Vlada Kantona Sarajevo duzna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivaée se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i ¢lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Vlade vrsit ¢e Vlada u dosadasnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi precisceni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.
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